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WANDA MIEASZEWSKA y.

» - Cmentarz i sad

. Nastawal tez " Karol bardzo, zebym Jurka zo-
stawila u niego. Obiecywal, ze z nim bedzie 'pt‘>§tepowal
po ojcowskuy, zupelnie, jak gdyby wychowal juz z pét tu.
zina dzieci,. Nieizgodzilam Ssie na to, bo nie wierze w
pedagogiczne zdolhofci Karola, Zreszts, jego dom, to pra-
wie palac, na kazdym kroku zbytkowne sprzety, mnieraz
chlopiechby co$ potlukl ezy popsul, a Karol na pewno przez
delikatno§é znidslby. wszystko, ale mieraz zalowalby swej
" propozycji. Przytem — Jurkowi lepiej bedzie w atmoste-
rze kolegdw i szkoly. Musialam tylko obiecaé Karolowi, ze
bedzie mégl zabieraé¢ Jurka w niedziele na spacer, a cza-
sem do teatru, albo na jaki koncert. Bardzo sie boje, ze-
by mi chlopea nie zlalamucil, bosmy z Adamem zawsze

narzyli, Zeby wychowaé dzieci na ludzi, umiejacych kon- .

tentowad sie malem.

. ‘Rozpisalani 8ig, jak chyba nipdy. Jurek tez siedzi i
mozoli sie nad listem do ,,wujaszka”; pewnie go Klemens
otrzyma razem z moim, choé Jurek odgraza sig, Ze wysle
list ,,0s0bno™ i juz mig nawet prosit o marke ‘pocztowa.
Cigzko mi rozstawaé sig¢ z moim jedynakiem. Jak chlopiec
wchodzi- w okres szkolny, to juz jakby stracony dla matki...
Potem go Zycie porwie i odciggnie daleko, choéby nawet
byt najlepszym ‘synem. Taka juz dola matczyna, ze wycho-

wuje dzieei nie dla siebie, lecz dla innych. Oby tylke ci -

inni, a wla$ciwie ta jedna, z ktéra los go ‘oplaczy, dala mu
szczeScie, o to goraco sig modle. Zreszts, co tu myS$leé o
tak dalekich czasach, ktérych pewno nie doczekam. Nie
wiem, skad mi sig¢ zebralo na taki. dlugi lisst. Ot, Warsza-
wa, okropne miasto. Nie lubie tego gwaruy, tych uli¢, wole
porozmawiaé listownie z Klemensem, chociaz niedlugo be-
dziemy gawedzili czedciej, niz zwykle, 0 moim chlopeu..,
‘Do widzenia Xlemensie. Prosze o konie na 3rode¢ rano.
Aha, jeszcze jedno: Jurek kazal bardzo podziekowaé Kry-
stynie za te ‘§liwki suszone na patykach. Ogromng mial
niespodzianke, Ze ich napakowala chyba z pél walizy, i
obiecuje, ze Krystynie piekny jaki upominek na Boze Na-
rorzenie przywiezie % Warszawy. Karolina®,
Préez listéw, byly w ,Ksiedze Umarlych” fotogra-
fie mego rodzefistwa i matki, oraz réine drobne Ppo nich
wszystkich pamiatki. Byly tam pukle z wiosdw, wklejone
ha zblaklych wstgseczkach, byla jakad laurka imienino-
Wa, namalowana przez siostre moja, Helenke, ktéra uman-
3a w wieku podlotka ma szkarlatyne. Byly tez rdzne daty
| uwagi, wpisane reks wujaszka, byla wreszeie osobna
paczka, owinieta starannie i opatrzona napisem: ", Listy
Dica Dobrodzieja®. ,

»0Ojciee Dobrodziej*, cioteczno - cioteczny méj dziad

Eustachy, byly legionista naopleotiski, pouczal w tych li-

stach syna swego, Klemensa,'2e ,bez Boga nic, a z Bo-
giem wszystko* i, w kazdym niemal lisdcie, do jakiego$
"»Korpusu'. adresowanym, zalgezal modlitwe- po Tacinie,
ktdrej sig radzil wyuczyé na pamigé i odmawiaé na klecz-

kach, przynajmniej raz dziennie. Bywaly tez w tych li-

stach przestrogi, jak to: »Bacz, aby mowa twoija czysty i
zrozumiala byla, gdyz helkot niewyrazny jest lekcewaze-
niem shichacza twego i nieposzanowaniem mowy rodzin-
nej, mowy przodkéw twoich®, Albo: ,,Byé uprzeimym i
wyrozumialym wobee wszystkich bliznich, wielky jest za-
leta wieku mlodzienczego”, Albo: »Pilnuj, abys sie lu-
dziom nie narazal, nie beda sie i’oni tobie".
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Przedplata miesicezna ~Przeglgdu Katolickiego®

Zamdwi¢ mozna »Przeglad

Herne |/ Za redakcjg odpowiada: Marian Kwialkowski *

Wszystkie listy, kolejno, wedlug dat ulozone, opatrzyl

"wuj Klemens uwaga: ,Pisane Swieta Rekg mojego Ojea

Dobrodzieja w dniu... roku Pafnskiego..." ) o
Czytalem wlasnie te listy, gdy plomien lampy zadrgal
Do raz ostatni i zgasl, a w pokoju rozpanoszyl sie juz na
dobre dzien, nieco jeszeze liliowy i tajemmniczy od mro-
kéw, ezyhajacych sig po katach. Na cienie zdawaly sie
skrywaé, 1io znowun odslaniaé litery, pisane wyblaklym
artamentem: ' N
. »-En ego, o bone et dulcissime Jezu, ante conspec-
tum tuum genibus me provolve, ac maximo animi ardore
te oro atgue obtestor, ut meum in_cor vividos fidei, spei

"el caritas sensus,atque veram peccatorum meorum poeni-

tentiam... — czytalo mi sig samo bezwiednie, podezas
gdy, wszystkie mysli czujace ulecialy w przeszloSé, w te
»Ksigge Umarlych®”, lezaca przede mng, w Ksigge Umarla,
gdzie wszystko tetnialo Zyciem, pulsowalo krwia dawnych

- pokoleti, lgrwlia anego_pokolenia, krwia moja wlasna.

Nie wiem, jak to sie stalo, ale uczulem nieprzemo-
zone pragnienie kléknaé przed ,Ksiegg Umarlych”, jak
przed relikwia, i na glos powtarzaé stowa modlitwy, wypi-
sanej rekg ,,0jea Dobrodzieja®, a ktéra to modlitwe wu-
jaszek Klemens odmawial uroczyScie, ilekroé wybieralem
sig gdziekolwiek w droge:

»e3b tuum praesidium confugimus, sancta Dei Ges
nitrix... Nostras deprecationes ne despicias in necessita-
tibus, sed, a ypericulis cunctis libera nos semper, Virgo
gloriosa et benedictal.”” )

I klaklem — i powtarzalem, a% pierwszy sloneczny
promieni padl sko$nie przez okno, przeswietlajac zlotawym
blaskiem spietrzona sterte papierdw na biurku.

Ten promieft slofica praypomnial mi, zeto juz dzien,
ze dzi§ wyjezdzam i Ze winienem jeszcze pozegnaé¢ w Ro-
siance panne Olesie.

XXI.

— Wiedzialam, Ze pan dzi§ przyjedzie! — méwila
wesolo panna Olesia, idac obok mnie po ogrodowej $ciez-
ce. — Igla mi dzisiaj rano upadla na podloge i stanela
sztorcem, a to znaczy, Ze trzeba spodziewad sig goSecia.

Byla rozradowana, gdyZz matka -czula sie o wiele le-
piej. Nie mogac dopatrzeé sie zwigzku miedzy igla, kiora

stangla sztorcem, a moja wizyta, uSmiechalem sige i po--

takiwalem glows z zapalem. SmieliSmy sig oboje do sloiica,
ktére Swiecilo jaskrawo poprzez prawie nagie jeszcze ga-

1azki, do siebie i do losu, ze zdarzy} taki przepiekny cieply .

dzien po to, abydmy mogli wyjsé do ogrodu i wypatry-

© waé, jak z ziemi wychylaja sig pierwsze zdibia trawy

soczyste) 1 Swiezej.

Panna Olesia raz po raz potrzasnela cazupryna ja-
snych wloséw, zwraecajac ku mnie rozpromieniona we-
selem twarzyezke. ’

— Alez pan sig zmienil! — krzyknela nagle, ‘przy-
stajac i skladajage 1gce. — Dopiero teraz widze. Spo-
waznial pan i strasznie zmizernial.. Moze io ien mun-
dur, ezy co, ale taka pan ma blada twarz, ze prawie zie-
lonkawa.

~ To pani wina,

— Jakto, moja?

(Ciag dalszy nastapi.)

wraz z jednym numerein codziennej gazely wynosi mk. 0,60

-na ka2dej poczcie lub u listowego. Drukiem i nakladem spotki wydawniczej Sziandar Polski Gem.b, H.
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O zawi taj Rok u Now y!

O zawitaj Roku Nowy! Ty z Bozego idziesz wieca,
Powiedzie nam, przeméw slowy, jaka bedzie dola kmieca?
Co tam o nas uradzajy w onej rajskiej Bozej radzie?

O nas matkach, o dzieciaszkach, o tej ziemi, o gromanzie?

Czy sig tez tam przechylila ona szala naszej biedy?
Czy sig¢ znaczy dobra dola i skad przyjdzie nam i kiedy?
Czy "daleko od nas jeszeze milosierne ono lato,

2; zaSwieci jasno slonko nad i3 ziemia,’ nad ta chata?

Réwno, réwno trzyma w niebie zlote szale reka Bozal
Ni dla pana, «i dla chlopa, tylko wszystkim schodzi zorzal
lle Swiatla W swojej duszy, tyle slonka Swiecié bedzie,

Tyle ziarna klosy dadza, ile polu na twej rzedzie!

Dobra dola tem si¢ znaczy co milujy- ziemig-matke,
Co milunjg ludzi-braci, slodka zgode, czysla chatke!
A nie bedzie szla jej droga, ani z wschodu, ni z zachodu,

Jeno z wiary w lepsze jutro, jeno z pracy dla narodu!

MiloSciwe lato Boze idzie kn nam, idzie oto...

A kto serce w niebo wznosi, ujrzy jego Sciezke zlota!




